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GETRAG B.V. & Co. K&
Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

MMAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch, ord, Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

NEE GETRAG,
P

2ol

7157004 / 26.06.2018
5500039817

0000008003

30020565 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A %04 9 Y5
. R0
Delivery note 5008 3 6‘?2‘?
‘ 48019 4204
Weights (gross/net)
Gross weight 980,700 KG Net weight 835,800 KG Volumes 1,080 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 840 PC 835,800 KG
Hub System 1si/7th Gear cp! d
Customer article number: 0550722441Position1
900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
' MULTI-PATH PALLET WQOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inleit fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover AQB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
KUEHNE+NAGEL sl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: Ste
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio: ’}
Quantita Imbatli:
Conformita aile schede d'imballo: @
Data controllo: ZPIOGI‘@!&
Firma
GETRAG B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschéftsiithrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1823 00

BIC: DRES DE FF 604
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nach giiltigem ADR
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Les panlles encadrées de lignes grasses
dolvant gtre remplis par Ie transporieur.

en Rubr-

Cwerden

ken milssen vom Frachtflhrerausg
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HElN GETRAG

GETHAG B.V. & Co, KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strafe &
91438 Bad Windshair

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL 4 g 00 ggp%

Diese Beférderung unteriiegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obersinkernmens dber den
Beflirderungsvertrag im Intemnationalen
Streflengltarverkehr (CMR),

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & [a Con~
ventlon relative au contrat de trars-
port intamazticnal de marchandises
par route (CMR)L

Empfanger (Name, Anschiift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

2 GC’%M%'? g,ﬁ. [?"',

Ve o/éf‘ C’:’wézﬁ(kg;hr‘ 4

L0026 Arolugino

Frachlfﬂhrar (Nams, Anschrift, Land)
Transporteur (nem, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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3 Auslieferungsort des Gute!

Leu prévu pour la Iivralaon ds la marchandisa
OrtLiey ///ra;w g -

77 P20 H

Land/Pays

Ornt und Tag der Ubemahme des Gutes
4 Lieu et date de la prise en charge de |2 mEEAIHUGS.V. & Co. KG

Ort/Ueu

Nzchiolgende Frachifihrer {Name, Anschnft, Land}
Transparieurs successlfs (nom, ad'rssse, pays)
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Belgefiigte Dokumante
Documents annexés

biefersed e, Mo 204 450

5

TV T PLD
PRiEad- sy
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Lend/Pays P Sumbershaimer Strafie - X) E Réserves et observations des fransporeurs
Datum/Data ) g 6. £ 4 91438 Bad Windsba m

The fre.ght forv 3rder as mentiunod v Loy # 3 genfi. a3 yets i+
signature in box 23 to transport the goods, which 272 coval ed
by this mentioned in CMR, on behaif of the business as
mentionad in box 2 to the place of destinaticn in box 3.

6 Kerfnzefchen u, Nummem 7 Anzahl der Packstlicke 8 At der Verpackung
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage

3¢ x 7 ¢

Ger’(ﬁaécéyé éﬂ 7o
(

e

9

e,

Offiz. Benennung f. d, Befdrdening”
Désignation officietie da transport®

LTS,

Statistknummer
No, statistique

10 11 Bruttogewicht in kg 12

Polds brut, ka

=

p % /3. 308

/

Umfang In m?
Cubage m?*

Auszutlillen (111 ter der Ver-
g

UN-Nummar Ran. Cefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe 1151 > ar
Numéra UN $NL9  |Numéro detiquette rolps - .éuondnaad: ?é’é‘ﬁ "t'? e 19 iugza“!e' 0 gn;r? ™ 'é‘éiﬁ%%ﬁam Hﬁ'n“n‘é".é‘ Emgssl Datalm
NItN°9 d'emballage en tunnels Fracht
UN v Prix de transpert
EnmmiBigungen
Réductions
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll~ und sonstigs amtiche Behandluntig] Sendervorschiiften Zwischensumme
Instructions delexpéditaur(fomalllés douanléres et autres) Prescriptions particuligres Solde TSI
Zuschlige
Suppléments
Nebengsbihren
Frals accessolres
Sonstlges
i:olversg +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payar
14 Rlckerstattung
Remboursement
15 Frachtzahlun sanwelsungen 20 Basonders Verminbanmgen,
Prescr:guan "affranchisgemsnt iy Convantions particulleres .7 L ¥
Franco \\ .’=
Unfral kY
| Non Franco 7
«‘Aus efertigun : * am Gut empfange: Datum
21 1 &V% L . \\ 5] 26-.. -g' /ﬂ 2 Reception d?as marchandises Data
3 z; 3 1 3 T
YeXi2s G d v 2\ am
22 PETR : P
GETRAG BV, & Co, K& [ % g EF v
* 2 .
D
Untarschrift und Sterfipe Unterscirift und|Stempel des Frachtidhrers , ity ] Eﬁkﬁg _r.l.
{Signature at trmhre de lexpégi;aty ,Bad Windshair (Signaturk et tigbre du transporteur) VA I
Angaben 2ur Ermittlung der Entfeinung Tk i, i o (BbA
5 it Grenziberg&ngen Paletten-Absender - Expéditeur des, pal Erf Mom%nétaml des palettes
. P ARG Ciclahaler T
von bis km Kein x Kein -
Art Anzahl | Tausch Tausch Art ! A#én ahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette ehcblat\ U \ | -
= e
» Gitterbox-Palette i Gitterbox-Paldtt . ’1:
+ i n s
] 5 un; 1 rIsE v
= Einfach-Palette i RiCi aéQPglgr__ L _,_..pll'
- = rstical
BEw verificq su quailya f u=e
D10 vertragzpattner des Frachtiohrers
B Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum{Unterschrlft
27 Amtliches Kennzalchen Nutzlast In kg g MRtEng g
Kiz
i I
Anhénger E_z&f‘:‘ b C,"' 44;6
Benutzte Gen-Nr., - [] National ] Bilateral ]Ea ] cemT
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